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LJETOPIS 
ANTUNA SASINA

Oko 1518. Godina rođenja nije arhivski potvrđena, nego je rekonstru-
irana: Sasin se 1538. prvi put spominje kao punoljetan. Ro-
dio se u Dubrovniku, u građanskoj obitelji, kao izvanbračni sin 
majke nepoznata imena i Stijepa Bratosaljića Sasina, pripad-
nika bogate građanske bratovštine antunina. Obitelj se u Du-
brovniku nastanila nakon preseljenja Bratoslava Bogojevića 
iz Stona koncem XIV. st. O pjesnikovu ocu Stijepu ne zna se 
mnogo, osim da je posjedovao kuću u Rijeci dubrovačkoj i da 
se ženio dva puta (preostalu djecu – Teodora, Marina i Ka-
tu – dobio je u braku s Nikom Teodorović) te da je upravo on 
dao obitelji novo prezime Sasin, a druga grana obitelji počela je 
nositi prezime Krasini. Sam pjesnik se u vlastitim tekstovima 
često apostrofirao pod imenom Sasin, a oblik Sassi pojavljuje 
se u naslovima djela.

1530-ih U Dubrovniku je, po svoj prilici, dobio obrazovanje koje mu 
je omogućilo da obavlja posao učitelja i različite administrativ-
ne dužnosti: pisara u stonskoj solani i stonskoj kancelariji, a 
potom i kancelara.

1538. Kažnjen odlukom Malog vijeća na zatvor, no odlukom od 20. 
prosinca iste je godine zbog bolesti odobreno njegovo otpušta-
nje uz jamce.

1544. U arhivskim je spisima zabilježen kao optuženik zbog noćnog 
izgreda. Od te se godine češće nalazi kao optuženik zbog sitni-
jih prijestupa uobičajenih za dubrovačku mladež.

1545. Postavljen je za kapetana straže (ormanice) u dva navrata u 
trajanju od po dva tjedna. Iste godine zabilježena je još jedna 
obijesna avantura: napad na konopara Pavla na Pilama, za što 
je Sasin kažnjen kaznom od 25 perpera.

1548. 20. listopada odnekud se vratio u Dubrovnik, jer se odlukom 
gradskih vlasti zaštićuje od svih dugovanja na 15 dana od dola-
ska u Grad, iz čega se može zaključiti da je imao nepodmirenih 
dugova. Iste ga godine, 13. studenog, u Dubrovniku zastupa 
plemić Andrija Antun Benešić zbog dužničkih problema.
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1550. 30. siječnja nalazi se u Italiji, u Anconi: Bartolomeo Zizerić iz 
Ancone izjavio je da u svojoj trgovini drži Antuna Sasina na 
ime duga.

1553. 30. siječnja Senat ga je izabrao za pisara u stonskoj solani s go-
dišnjom plaćom od 200 perpera. Vodio je knjige o količini izva-
đene soli i o prihodima i rashodima solila sve do 1577. U istom 
je razdoblju za kancelarove odsutnosti povremeno obavljao i 
poslove stonskoga kancelara. 

1553–1561. U više navrata odobravan mu je boravak u Dubrovniku 
po nekoliko dana.

1554. 6. lipnja obavezuje se da će Evanđelistu Gabrijelu otplaćivati 
mjesečno 2 perpera dok mu ne isplati dug od 250 dukata.

1558. ili 1559. Oženio se Jakom Boljinović iz ugledne i imućne ston-
ske obitelji, s kojom je dobio tri sina: Stijepa (1580. zabilježen 
kao klerik, 1586. kao svećenik), Marina (1591. stonski kance-
lar) i Pavla (preselio se u Dubrovnik). Člana te obitelji, suca 
Boljinovića, Sasin spominje u Malahnoj komediji od pira.

1564. U oporuci koju je sam sastavio i potpisao zabilježen je kao pisar  
kancelarije u Stonu.

1566. Zemlju i vinograde iz ženina miraza prodao je za 180 dukata.
1567. Napisao pjesmu U smrt Marina Držića.
1569. Prema odluci Malog vijeća, prihvatio je učiteljsku službu s mje-

sečnom zaradom od 4 perpera i 20 groša. Djecu je tijekom slje-
dećih 20 godina povremeno učio “prima elementa et bonas 
litteras”.

1572–1582. Povremeno je (1572, 1573, 1576, 1580, 1582) bio popisi-
vač vina na Pelješcu.

1574. Uzima u zakup stonske mlinove na vrijeme od 12 godina, ali 
posao mu je očito propao jer ga deset godina poslije arhivski spi-
si bilježe na istim mlinovima u svojstvu državnog službenika.

1578. Odlukom dubrovačkoga Velikog vijeća imenovan je za kance-
lara Stona. Položaj je donosio plaću od oko 40 perpera i brojne 
povlastice.

1579. Dubrovačko Malo vijeće donosi odluku o progonstvu Sasina iz 
Stona i smjeni s kancelarskog mjesta. Uz Sasina je prognana i 
Barbara Lučina, služavka koja je usto kažnjena i šibanjem. U 
spisima nema obrazloženja o Sasinovoj krivnji niti o služavki-
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noj ulozi u tome prijestupu. Svega šest dana poslije odluka je 
opozvana, ali je Sasin izgubio službu kancelara zato što, kako 
stoji u obrazloženju, nije bio vjeran službi. Poslije toga vraća se 
učiteljevanju, popisivanju vina u Stonu i na Pelješcu, obavlja 
posao kapetana u tvrđavi Podzvizd i počasnu dužnost đusti-
cijera koji je nadgledao provođenje propisanih uredaba i mjera 
za prodaju i kvalitetu namirnica. Na tu je dužnost imenovan 
više puta, a potkraj života (1590) i na poziciju suca porotnika, 
što svjedoči o vraćenu ugledu, koji nisu remetili ni brojni sitniji 
izgredi i sukobi zabilježeni u arhivima.

Poslije 1582. Napisana je Malahna komedija od pira. Vrijeme njezi-
na nastanka moguće je rekonstruirati zahvaljujući uvođenju 
stonskog dum Ivana vikara (za vikara postavljen 1582) u dru-
žinu koja je sjedila za trpezom dum Tomaša u komediji. I osta-
li su uzvanici na večeri likovi Stonjana koji su zabilježeni u 
arhivima kao stvarni žitelji Stona, gdje se uglavnom pojavljuju 
kao svjedoci, tužitelji i tuženi 80-ih i ranih 90-ih godina. Drži 
se da je Sasin i Filide i Floru napisao 80-ih godina.

1583. 20. studenog brat Teodor oporučno mu je ostavio 100 dukata.
1583–1595. Zabilježeni su brojni obračuni i sukobi vremešnog Sa-

sina sa žiteljima Stona, osobito sugrađankama (1583, 1585, 
1591, 1594). Neobičnim se doima da je duboko u osmom deset-
ljeću života zaradio tužbu zbog nasilnog izgreda (tužba Milice 
Nikoline 1595. zbog razbijenih kućnih vrata). Te se godine Sa-
sin ujedno posljednji put spominje u arhivskim knjigama.

1594. Napisao je dvije nadgrobnice u smrt Dživa Simova Bunića, koji 
je te godine umro (Antun Sasin u smrt gospodina Dživa Simo-
va Bunića, svoga draga prijatelja; U smrt istoga).

Poslije 1595. Smatra se da je Sasin umro te godine ili nedugo poslije. I 
Razboji završavaju ratnim događanjima 1595. U posljednjem, 
Devetom razboju, Sasin ističe: “ako ljeto ovo ne umreš / er si 
smrti, Sase, blizu”. Opisana se Bitka kod Kalugarenija (Călu-
găreni), gdje je osmansku vojsku Sinan-paše pobijedio Mihael 
Hrabri, odvijala 23. kolovoza 1595.

D. M. A.



Naslovnica Zbornika stihova X V. i X VI. stoljeća  
u 5. knjizi Pet stoljeća hrvatske književnosti (Zagreb, 1968)
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